riodicals and lastly into a section
containing a large and compre-

hensive display of present-day
publications that incidentally give
evidence of the high standard of
German graphic art. This represen-
tative Exhibition held for the benefit
of our Italian friends surpasses all

others of its kind in showing more
clearly and more comprehensively
than ever before the scope of the
periodical as an element that
Ausstellungsraum transmits and fosters the culture of

Exhibition Hall the nation
Translated by Flara Salmond-Yeolkmann
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AUSSTELLUNG , DIE DEUTSCHE ZEITSCHRIFT” IN ROM

listischen Zeitschriftenpresse gewid-

mete Gruppe und zuletzt in eine Lestitoum
Reading REoom

grofie aktuelle Gegenwartsschau,
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die zugleich auch von dem graphi-

schen Leistungsvermogen Deutsch-
lands Zeugnis ablegt. MNoch nie
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wurde bisher in einer Ausstellung
das Wesen der Zeitschriften als
kulturtragendes und kulturférdern-
des Element im Leben der Nation
so umfassend deutlich gemacht wie

| in dieser reprasentativen Schau,
I die dem befreundeten italienischen
;‘ Volke gezeigt wird. E. H.
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